
LONG TRIGGERGUARD SCREWS - BROWNELLS REMINGTON 700 BDL
LONG TRIGGERGUARD ALLEN SCREWS BLUED

Don't Get Caught Short When Bedding Rifle Actions In After-Market Stocks

Precision-turned, heat-treated screws provide extra reach when bedding
Remington rifle actions in synthetic or wooden stocks with thicker, cross-sectional
depth. Approximately .250" longer than the factory screws for greater flexibility in
bedding depth. Action screw kits are available with the standard slotted head to
match the factory screws or with Allen head sockets that allow repeatable torque
settings on match or target rifles.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 700 BDL LONG TRIGGERGUARD ALLEN SCREWS BLUED
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084272701
Mfr. No.:
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.025kg
UPC: 050806031531

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANLEITUNG FÜR LONG
TRIGGERGUARD SCREWS

Einleitung
Danke, dass du dich für die Long Triggerguard Screws von Brownells für dein Remington 700 BDL entschieden hast.
Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der
Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass du die richtigen Schrauben für dein spezifisches Modell verwendest.
Überprüfe die Schrauben vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel.
Halte die Schrauben und alle damit verbundenen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrillen beim Umgang mit Werkzeugen.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezüglich Änderungen an Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden an der Feuerwaffe oder den Schrauben
selbst führen kann.
Verwende die Schrauben nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Wenn du während der Installation auf Schwierigkeiten stößt, stoppe und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.
Überprüfe regelmäßig die Schrauben auf Festigkeit und Integrität, insbesondere nach der Benutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
Sammle alle erforderlichen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers oder eines
Inbusschlüssels, der mit den Schrauben kompatibel ist.

Installationsschritte

Entferne die vorhandenen TriggerguardSchrauben mit dem entsprechenden Werkzeug.
Richte die Long Triggerguard Screws mit den Löchern im Triggerguard aus.
Setze die Schrauben in die Löcher ein und achte darauf, dass sie gerade sind und nicht schief sitzen.
Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um ein Überdrehen zu vermeiden. Befolge die empfohlenen
Drehmomentwerte, falls zutreffend.
Stelle sicher, dass der Triggerguard sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

Nach der Installation überprüfen

Überprüfe nach der Installation die Funktionalität des Abzugs und der Sicherheitsmechanismen.
Stelle sicher, dass keine Teile blockiert oder falsch ausgerichtet sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte Schrauben gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme oder
Möglichkeiten zur Entsorgung gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen zur Sicherheit oder für weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen örtlichen Einzelhändler.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung der Long Triggerguard Screws
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit und für die Wahl unseres Produkts.
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LONG TRIGGERGUARD SCREWS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Long Triggerguard Screws by Brownells for your Remington 700 BDL. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the proper and safe use of the product. Please read
this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure you are using the correct screws for your specific model.
Inspect the screws for any damage or defects before use.
Keep the screws and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling tools.
Follow all local regulations and guidelines regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
Avoid overtightening the screws, as this may lead to damage to the firearm or the screws themselves.
Do not use the screws for any purpose other than intended.
If you experience any difficulty during installation, stop and consult a qualified gunsmith.
Regularly check the screws for tightness and integrity, especially after use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary tools, including a screwdriver or Allen wrench compatible with the screws.

Installation Steps

Remove the existing triggerguard screws using the appropriate tool.
Align the Long Triggerguard Screws with the holes in the triggerguard.
Insert the screws into the holes, ensuring they are straight and not crossthreaded.
Tighten the screws gently to avoid overtightening. Follow the recommended torque settings if
applicable.
Ensure that the triggerguard is securely attached and does not move.

PostInstallation Check

After installation, check the functionality of the trigger and safety mechanisms.
Ensure that no parts are obstructed or improperly aligned.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s website or contact your local retailer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Long Triggerguard Screws. Thank
you for your attention to safety and for choosing our product.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS TORNILLOS DE GUARDAMONTES LARGOS

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Guardamontes Largos de Brownells para tu Remington 700 BDL. Esta guía
proporciona información importante sobre la seguridad y las instrucciones para garantizar el uso adecuado y seguro
del producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar los tornillos correctos para tu modelo específico.
Inspecciona los tornillos en busca de daños o defectos antes de su uso.
Mantén los tornillos y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manejar herramientas.
Cumple con todas las regulaciones y directrices locales sobre modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de comenzar
cualquier trabajo.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede causar daños al arma o a los propios tornillos.
No utilices los tornillos para ningún propósito distinto al previsto.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, detente y consulta a un armero calificado.
Revisa regularmente los tornillos en busca de holgura e integridad, especialmente después de su uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador o llave Allen compatible con los
tornillos.

Pasos de Instalación

Retira los tornillos de guardamontes existentes utilizando la herramienta apropiada.
Alinea los Tornillos de Guardamontes Largos con los agujeros en el guardamontes.
Inserta los tornillos en los agujeros, asegurándote de que estén rectos y no cruzados.
Aprieta suavemente los tornillos para evitar apretarlos en exceso. Sigue las especificaciones de torque
recomendadas si es aplicable.
Asegúrate de que el guardamontes esté firmemente sujeto y no se mueva.

Revisión PostInstalación

Después de la instalación, verifica la funcionalidad del gatillo y los mecanismos de seguridad.
Asegúrate de que ninguna parte esté obstruida o desalineada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
minorista local.



Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los Tornillos de Guardamontes Largos.
Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES VIS DE PONTET DÉTENTE
LONGUES

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis de pontet détente longues de Brownells pour votre Remington 700 BDL. Ce guide fournit
des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir l'utilisation correcte et sûre du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours d'utiliser les vis correctes pour votre modèle spécifique.
Inspectez les vis pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
Gardez les vis et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité lors de la
manipulation des outils.
Suivez toutes les réglementations et directives locales concernant les modifications d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer tout
travail.
Évitez de trop serrer les vis, car cela peut endommager l'arme à feu ou les vis ellesmêmes.
Ne pas utiliser les vis à d'autres fins que celles prévues.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation, arrêtezvous et consultez un armurier qualifié.
Vérifiez régulièrement le serrage et l'intégrité des vis, surtout après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une clé Allen compatible avec les
vis.

Étapes d'Installation

Retirez les vis de pontet détente existantes à l'aide de l'outil approprié.
Alignez les vis de pontet détente longues avec les trous dans le pontet.
Insérez les vis dans les trous, en veillant à ce qu'elles soient droites et non croisées.
Serrez doucement les vis pour éviter de trop serrer. Suivez les réglages de couple recommandés, le
cas échéant.
Assurezvous que le pontet est solidement fixé et ne bouge pas.

Vérification PostInstallation

Après l'installation, vérifiez le fonctionnement du déclencheur et des mécanismes de sécurité.
Assurezvous qu'aucune pièce n'est obstruée ou mal alignée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toutes les vis endommagées ou inutilisées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou
les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre détaillant local.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace des vis de pontet détente longues. Merci
de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi notre produit.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DELLE
VITI DEL PARAGRILLETTO LUNGHE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti del Paragrilletto Lunghe di Brownells per il tuo Remington 700 BDL. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso corretto e sicuro del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare le viti corrette per il tuo specifico modello.
Ispeziona le viti per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Tieni le viti e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Usa attrezzature di protezione personale (PPE) appropriate, come occhiali di sicurezza, quando maneggi gli
strumenti.
Segui tutte le normative locali e le linee guida riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Evita di serrate eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe causare danni all'arma o alle viti stesse.
Non utilizzare le viti per scopi diversi da quelli previsti.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione, fermati e consulta un armaiolo qualificato.
Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta e l'integrità, specialmente dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite o una chiave Allen compatibile con le viti.

Passaggi di Installazione

Rimuovi le viti del paragrilletto esistenti utilizzando lo strumento appropriato.
Allinea le Viti del Paragrilletto Lunghe con i fori nel paragrilletto.
Inserisci le viti nei fori, assicurandoti che siano dritte e non filettate incrociate.
Serrare delicatamente le viti per evitare di serrarle eccessivamente. Segui le impostazioni di coppia
raccomandate se applicabile.
Assicurati che il paragrilletto sia fissato saldamente e non si muova.

Controllo PostInstallazione

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto e dei meccanismi di sicurezza.
Assicurati che nessuna parte sia ostruita o mal allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti danneggiate o inutilizzate in conformità alle normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o di contattare il tuo rivenditore locale.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace delle Viti del Paragrilletto Lunghe. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA ŚRUB KABŁĄKA
SPUSTOWEGO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Śrub Kabłąka Spustowego Long Triggerguard od Brownells do Twojego karabinu Remington
700 BDL. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią
prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i
użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że używasz odpowiednich śrub do swojego modelu.
Sprawdź śruby pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Trzymaj śruby i wszystkie związane narzędzia z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, podczas obsługi
narzędzi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących modyfikacji broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
jakichkolwiek prac.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia broni lub samych śrub.
Nie używaj śrub do żadnych innych celów niż zamierzony.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji, zatrzymaj się i skonsultuj z wykwalifikowanym
rusznikarzem.
Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem dokręcenia i integralności, szczególnie po użyciu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt lub klucz imbusowy kompatybilny ze śrubami.

Kroki instalacji

Usuń istniejące śruby kabłąka spustowego za pomocą odpowiedniego narzędzia.
Ustaw śruby Long Triggerguard w otworach w kabłąku spustowym.
Włóż śruby do otworów, upewniając się, że są proste i nie są wkręcone krzywo.
Dokręć śruby delikatnie, aby uniknąć nadmiernego dokręcania. Postępuj zgodnie z zalecanymi
ustawieniami momentu obrotowego, jeśli to możliwe.
Upewnij się, że kabłąk spustowy jest pewnie przymocowany i nie porusza się.

Sprawdzenie po instalacji

Po instalacji sprawdź funkcjonalność mechanizmów spustu i bezpieczeństwa.
Upewnij się, że żadne części nie są zablokowane ani niewłaściwie ustawione.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym sprzedawcą.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Śrub Kabłąka
Spustowego. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i wybór naszego produktu.
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LONG TRIGGERGUARD SCREWS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Long Triggerguard Screws ruuvit Remington 700 BDL:lle. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen oikeaan ja turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että käytät oikeita ruuveja tietylle mallillesi.
Tarkista ruuvit vahinkojen tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Pidä ruuvit ja kaikki niihin liittyvät työkalut lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, työkaluja käsitellessäsi.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja ohjeita, jotka koskevat aseiden muokkauksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen työn aloittamista.
Vältä ruuvien liian tiukkaa kiristämistä, sillä se voi vahingoittaa asetta tai itse ruuveja.
Älä käytä ruuveja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, lopeta ja kysy neuvoa pätevältä asehuoltajalta.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja eheys, erityisesti käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli tai Allenavain, joka on yhteensopiva
ruuvien kanssa.

Asennusvaiheet

Poista olemassa olevat triggerguardruuvit käyttämällä sopivaa työkalua.
Kohdista Long Triggerguard Screws ruuvit triggerguardin reikien kanssa.
Aseta ruuvit reikiin varmistaen, että ne ovat suoria eikä ristiin kierrettyjä.
Kiristä ruuvit varovasti välttääksesi liian tiukkaa kiristämistä. Noudata suositeltuja
vääntömomenttiarvoja, jos niitä on.
Varmista, että triggerguard on tukevasti kiinnitetty eikä liiku.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Tarkista asennuksen jälkeen liipaisimen ja turvamekanismien toiminta.
Varmista, että mikään osa ei ole tukossa tai väärin kohdistettu.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät ruuvit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä ruuveja tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävitysmahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisäapua, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai
ottaa yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Long Triggerguard Screws ruuvien turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.
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LÅNG TRIGGERGUARD SKRUVAR
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt de Långa Triggerguard Skruvarna från Brownells för din Remington 700 BDL. Denna guide
innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.
Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att du använder de rätta skruvarna för din specifika modell.
Inspektera skruvarna för eventuella skador eller defekter innan användning.
Håll skruvarna och alla relaterade verktyg utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon när du hanterar verktyg.
Följ alla lokala regler och riktlinjer gällande modifieringar av vapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du påbörjar något arbete.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan leda till skador på vapnet eller skruvarna
själva.
Använd inte skruvarna för något annat syfte än avsett.
Om du upplever några svårigheter under installationen, sluta och rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Kontrollera regelbundet skruvarna för åtdragning och integritet, särskilt efter användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel eller insexnyckel som är kompatibel med
skruvarna.

Installationssteg

Ta bort de befintliga triggerguardskruvarna med hjälp av lämpligt verktyg.
Justera de Långa Triggerguard Skruvarna med hålen i triggerguard.
Sätt in skruvarna i hålen, se till att de är raka och inte snedtrådade.
Åtdrag skruvarna försiktigt för att undvika överdragning. Följ de rekommenderade
vridmomentinställningarna om tillämpligt.
Kontrollera att triggerguard är ordentligt fäst och inte rör sig.

Kontroll Efter Installation

Efter installation, kontrollera funktionaliteten hos avtryckaren och säkerhetsmekanismerna.
Se till att inga delar är blockerade eller felaktigt justerade.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvända skruvar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte skruvarna i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för farligt
avfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din
lokala återförsäljare.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av de Långa Triggerguard
Skruvarna. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och för att du valt vår produkt.



1.  

2.  

3.  

NÁVOD K BEZPEČNOSTI ŠROUBŮ LUČÍKU LONG
TRIGGERGUARD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali šrouby lučíku Long Triggerguard od společnosti Brownells pro váš Remington 700 BDL.
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny k zajištění správného a bezpečného použití
produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že používáte správné šrouby pro váš konkrétní model.
Před použitím zkontrolujte šrouby na jakékoli poškození nebo vady.
Uchovávejte šrouby a všechny související nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s nástroji používejte vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle.
Dodržujte všechny místní předpisy a pokyny týkající se úprav zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením jakékoli práce.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může vést k poškození zbraně nebo samotných šroubů.
Nepoužívejte šrouby k jinému účelu, než k jakému jsou určeny.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během instalace, zastavte a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.
Pravidelně kontrolujte šrouby na pevnost a integritu, zejména po použití.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku nebo imbusového klíče kompatibilního se
šrouby.

Kroky instalace

Odstraňte stávající šrouby lučíku pomocí vhodného nástroje.
Zarovnejte šrouby Long Triggerguard s otvory v lučíku.
Vložte šrouby do otvorů, ujistěte se, že jsou rovné a nejsou zkřížené.
Šrouby jemně utáhněte, abyste se vyhnuli jejich přílišnému utažení. Dodržujte doporučené hodnoty
točivého momentu, pokud jsou k dispozici.
Ujistěte se, že je lučík bezpečně připevněn a nehýbe se.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte funkčnost spouště a bezpečnostních mechanismů.
Ujistěte se, že žádné části nejsou blokovány nebo nesprávně zarovnány.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité šrouby v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte šrouby do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní programy recyklace nebo možnosti
likvidace nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
kontaktujte svého místního prodejce.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání šroubů lučíku Long Triggerguard.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr našeho produktu.


